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DEUTSCH

Sicherheitshinweise fiir Knetmaschinen

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Geréates die nachfolgenden Sicherheitshin-
weise und die separat beiliegende Bedienungsanleitung sehr sorgféltig durch.

Sicherheitshinweise nach Norm

+ Das Gerat ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
zu trennen.

+ Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die in Be-
trieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

+ Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

+ Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Gerate konnen von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit man-
gelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder bezliglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden und die damit verbun-
denen Gefahren verstehen.

* Verarbeiten Sie mit dem Gerat nur Lebensmittel. Ein nicht bestim-
mungsgemaler Gebrauch kann Verletzungen zur Folge haben.

* Das Gerat ist nur fur den Einsatz im privaten Haushalt vorgese-
hen.

Es ist nicht fur den Einsatz in ahnlichen Anwendungen vorgese-

hen, wie:

- in Mitarbeiterklchen in Laden, BUros und anderen ahnlichen
Arbeitsumgebungen;

- in landwirtschaftlichen Betrieben;
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- durch Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtun-
gen;
- in Fruhstickspensionen.

+ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

/\ ACHTUNG:

Dieses Gerat ist nicht dazu bestimmt, bei der Reinigung in Wasser
eingetaucht zu werden. Beachten Sie die Anweisungen, die wir
lhnen in der Bedienungsanleitung im Kapitel ,Reinigung” dazu
geben.

DEUTSCH

Allgemeine Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG:

+ Achten Sie darauf, dass das Motorgehause nicht nass wird. Das Einschalten
eines nassen Motors kann zu einem Stromschlag oder Kurzschluss flihren.

+ Berlihren Sie keine beweglichen Teile des Geréates. Immer den Stillstand ab-
warten.

* Achten Sie darauf, dass sich lange Haare wahrend des Betriebs nicht im Gerét
verfangen.

* Benutzen Sie das Geréat ausschlie3lich flr den privaten und den daftr vorgesehe-
nen Zweck. Dieses Gerét ist nicht flr den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

* Benutzen Sie das Gerét nicht im Freien. Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonnen-
einstrahlung, Feuchtigkeit (auf keinen Fall in Flussigkeiten tauchen) und scharfen
Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen. Bei feucht oder
nass gewordenem Gerat sofort den Netzstecker ziehen.

+ Das Geréat und das Netzkabel missen regelmafig auf Zeichen von Beschadigun-
gen untersucht werden. Wird eine Beschadigung festgestellt, darf das Gerét nicht
mehr benutzt werden.

* Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich immer an einen autori-
sierten Fachmann.
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DEUTSCH

* Verwenden Sie nur Original-Zubehdr.
« Zur Sicherheit lhrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel, Kar-
ton, Styropor, etc.) erreichbar liegen.
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Safety Instructions for Kneading Machines

Before using this appliance, read the following safety instructions and the separately
enclosed instruction manual very carefully.

Safety Instructions According to Standard

+ Always disconnect the appliance from the supply if it is left unat-
tended and before assembling, disassembling or cleaning.

+ Switch off the appliance and disconnect from supply before
changing accessories or approaching parts that move in use.

* This appliance shall not be used by children.

+ Keep the appliance and its cord out of reach of children.

+ Children shall not play with the appliance.

* Appliances can be used by persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they understand the hazards
involved.

* Only process foodstuffs using this appliance. Misuse for other
purposes may result in injury.

* The appliance is only intended to be used in private households.
It is not intended to be used in similar applications such as:

- in staff kitchen areas in shops, offices and other working envi-
ronments;

- in farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environ-
ments;

- in bed and breakfast type environments.

* |If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manu-
facturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

Knetmaschinen_SH_nach_NORM+Allgemeine_SH 18.12.25

ENGLISH



ENGLISH

/\ CAUTION:

This appliance is not intended to be immersed in water during
cleaning. Follow the instructions we give you in the instruction
manual in the chapter “Cleaning”.

General Safety Instructions

/\ WARNING:

+ Ensure that the motor housing does not get wet. Switching on a wet motor can
lead to an electric shock or short circuit.

+ Do not touch any moving parts of the appliance. Always wait for the appliance to
come to a standstill.

+ Make sure that long hair does not get caught in the appliance during operation.

The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged pur-
pose. This appliance is not intended for commercial use.

Do not use it outdoors. Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity
(never dip it into any liquid) and sharp edges. Do not use the appliance with wet
hands. If the appliance is humid or wet, unplug it immediately.

The appliance and the mains lead have to be checked regularly for signs of dam-
age. If damage is found the appliance must not be used.

Do not repair the appliance by yourself. Always contact an authorized technician.
Only use original accessories.

In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags,
boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/N WARNING:
Do not allow small children to play with the plastic foil. There is a danger of
suffocation!
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Veiligheidsinstructies voor kneedmachines

Lees voor het gebruik van dit apparaat de volgende veiligheidsinstructies en de
apart bijgevoegde gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

Veiligheidsinstructies volgens de norm

+ Haal altijd de stekker uit het stopcontact als het apparaat on-
beheerd wordt achtergelaten en voordat u het in elkaar zet, uit
elkaar haalt of schoonmaakt.

+ Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact
voordat u accessoires vervangt of onderdelen benadert die tij-
dens het gebruik bewegen.

+ Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt.

* Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen.

+ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Apparaten kunnen worden gebruikt door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek
aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en als
ze de gevaren begrijpen.

* Verwerk alleen levensmiddelen met dit apparaat. Verkeerd ge-
bruik voor andere doeleinden kan leiden tot letsel.

* Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik in privéhuishoudens.

Het is niet bedoeld voor gebruik in vergelijkbare toepassingen

zoals:

- in personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkom-
gevingen;

- in boerderijen;

- door klanten in hotels, motels en andere residentiéle omgevin-
gen;

- in bed & breakfast-omgevingen.

NEDERLANDS
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NEDERLANDS

+ Als de netkabel beschadigd is, moet hij worden vervangen door
de fabrikant, diens service-agent of een soortgelijk gekwalificeerd
persoon om gevaar te voorkomen.

/\ LET OP;

Dit apparaat is niet bedoeld om tijdens het schoonmaken in water
te worden ondergedompeld. Volg de aanwijzingen die wij u geven
in de gebruiksaanwijzing in het hoofdstuk “Reiniging”.

Algemene veiligheidsinstructies

/\ WAARSCHUWING:

+ Zorg ervoor dat de motorbehuizing niet nat wordt. Het inschakelen van een natte
motor kan leiden tot een elektrische schok of kortsluiting.

+ Raak geen bewegende delen van het apparaat aan. Wacht altijd tot het appa-
raat stilstaat.

+ Zorg ervoor dat tijdens het gebruik van het apparaat geen lange haren tussen
het apparaat terechtkomen.

* Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschreven toe-
passing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik.

* Gebruik het apparaat niet buiten. Bescherm het tegen hitte, directe zonnestralen,
vocht (in geen geval in vloeistoffen dompelen) en scherpe randen. Gebruik het
apparaat niet met vochtige handen. Bij vochtig of nat geworden apparaat onmid-
dellijk de stroomtoevoer onderbreken.

* Het apparaat en de netkabel moeten regelmatig op zichtbare schade worden
gecontroleerd. Wanneer u schade vaststelt, mag het apparaat niet meer worden
gebruikt.

* Repareer het apparaat niet zelf. Neem altijd contact op met een erkende monteur.

* Gebruik alleen originele accessoires.

+ Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen (plasticzak, doos, piepschuim,
enz.) binnen het bereik van uw kinderen liggen.

/N WAARSCHUWING:
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er bestaat gevaar voor verstik-
king!
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Consignes de sécurité pour les machines a pétrir

Avant d'utiliser cet appareil, lisez trés attentivement les consignes de sécurité sui-
vantes et le manuel d'instructions joint séparément.

Consignes de sécurité conformes a la norme

+ Débranchez toujours I'appareil s'il est laissé sans surveillance et
avant de I'assembler, de le démonter ou de le nettoyer.

« Eteignez I'appareil et débranchez-le avant de changer les acces-
soires ou d'approcher les piéces qui bougent en cours d'utilisation.

* Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants.

+ Gardez I'appareil et son cordon hors de portée des enfants.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

* Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes dont les ca-
pacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui
manquent d’expérience et de connaissances, a condition qu'elles
aient bénéficié d'une surveillance ou d’instructions concernant
Iutilisation de I'appareil en toute sécurité et qu’elles comprennent
les risques encourus.

+ N'utilisez cet appareil que pour traiter des aliments. L'utilisation de
I'appareil a d'autres fins peut entrainer des blessures.

* L'appareil est uniquement destiné a étre utilisé dans les ménages
prives.
|l n’est pas destiné a étre utilisé dans des applications similaires
telles que :

- dans les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux
et autres environnements de travail ;

- dans les fermes ;

- par les clients dans les hotels, les motels et autres environne-
ments de type résidentiel ;

- dans les chambres d'hotes.
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FRANCAIS

+ Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son agent de service ou des personnes de quali-
fication similaire afin d’éviter tout danger.

/\ ATTENTION :

Cet appareil n’est pas destiné a étre immergeé dans 'eau pendant
le nettoyage. Suivez les instructions que nous vous donnons dans
le mode d’emploi au chapitre « Nettoyage ».

Instructions générales de sécurité

/\ AVERTISSEMENT :

+ Veillez a ce que le boitier du moteur ne soit pas mouillé. La mise en marche d’un
moteur mouillé peut entrainer un choc électrique ou un court-circuit.

* Ne touchez pas les piéces mobiles de I'appareil. Attendez toujours que I'appareil
soit a larrét.

* Veillez a ce que les cheveux longs ne se prennent pas dans I'appareil pendant
son fonctionnement.

+ Nutilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il est
destiné. Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation professionnelle.

* Ne l'utilisez pas en plein air. Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du soleil,
de ’'humidité (ne le plongez en aucun cas dans I'eau) et des objets tranchants.
N'utilisez pas cet appareil avec des mains humides. S'il arrive que de I'humidité ou
de l'eau atteignent 'appareil, débranchez aussitét le cable d’alimentation.

* lly alieu d'inspecter 'appareil et le bloc d’alimentation régulierement en vue
d’éventuels signes d'endommagements. Lorsqu’un endommagement est détecté,
I'appareil ne doit plus étre utilisé.

* Ne réparez pas vous-méme |'appareil. Contactez toujours un technicien agrée.

+ N'utilisez que des accessoires d'origine.

+ Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages (sac
en plastique, carton, polystyréne) a leur portée.

/N AVERTISSEMENT :
Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film plastique. Il y a risque
d’étouffement !
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Instrucciones de seguridad para las maquinas amasadoras

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente las siguientes instrucciones de segu-
ridad y el manual de instrucciones que se adjunta por separado.

Instrucciones de seguridad segun la norma

+ Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si se deja sin
vigilancia y antes de montarlo, desmontarlo o limpiarlo.

* Apague el aparato y desconéctelo de la red eléctrica antes de
cambiar accesorios 0 acercarse a piezas que se mueven durante
el uso.

+ Este aparato no debe ser utilizado por nifios.

+ Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios.

* Los nifios no deben jugar con el aparato.

+ Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos si han recibido supervision o instruc-
ciones sobre el uso del aparato de forma segura y si comprenden
los peligros que conlleva.

* Procese solamente alimentos con este aparato. El uso indebido
para otros fines puede provocar lesiones.

+ El aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico.

No esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones similares,

tales como:

- en zonas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;

- en granjas;

- por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial;

- en habitaciones de huéspedes.
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ESPANOL

+ Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por
el fabricante, su agente de servicio o personas con cualificacion
similar para evitar un peligro.

/\ ATENCION:

Este aparato no esta destinado a ser sumergido en agua durante
su limpieza. Siga las instrucciones que le damos en el manual de
instrucciones en el capitulo “Limpieza”.

Instrucciones generales de seguridad

A AVISO:

+ Asegurese de que la carcasa del motor no se moje. El encendido de un motor
mojado puede provocar una descarga eléctrica o un cortocircuito.

+ No toque ninguna pieza movil del aparato. Espere siempre a que el aparato se
detenga.

+ Asegurese de que el pelo largo no quede atrapado en el aparato durante su
funcionamiento.

+ Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este apa-
rato no esta destinado para el uso profesional.

* No lo utilice al aire libre. No lo exponga al calor, a la entrada directa de rayos de
sol, a la humedad (en ningun caso sumerja el aparato en agua) y a los cantos
agudos. No utilice el aparato con las manos humedas. En caso de que el aparato
esté humedo o mojado retire de momento la clavija de la caja de enchufe.

* Elaparato y el cable de alimentacion de red se deben controlar regularmente
para garantizar que no estén dafiados. En caso de que se comprobara un dafio,
no se podra seguir utilizando el aparato.

* No repare el aparato usted mismo. Dirijase siempre a un técnico autorizado.

+ Utilice unicamente accesorios originales.

+ Parala seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (bolsas de plastico,
carton, poliestireno etc.) a su alcance.

A\ AVISO:
No deje jugar a los nifios con las Idminas de plastico. jExiste peligro de asfixia!
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Istruzioni di sicurezza per le macchine impastatrici

Prima di utilizzare questo apparecchio, leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza e il manuale di istruzioni allegato separatamente.

Istruzioni di sicurezza secondo la norma

» Scollegare sempre I'apparecchio dall'alimentazione se viene la-
sciato incustodito e prima di montarlo, smontarlo o pulirlo.

* Spegnere 'apparecchio e scollegarlo dall'alimentazione prima
di sostituire gli accessori o di avvicinarsi a parti che si muovono
durante l'uso.

* Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini.

* Tenere I'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini.

* | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

+ Gli apparecchi possono essere utilizzati da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o prive di esperienza e cono-
scenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione o istru-
zioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano
i pericoli connessi.

+ Lavorare solo alimenti usando questo apparecchio. L'uso impro-
prio per altri scopi pud provocare lesioni.

+ L'apparecchio € destinato esclusivamente all'uso domestico.
Non e destinato all'uso in applicazioni simili, come ad esempio:

- nelle aree cucina del personale di negozi, uffici e altri ambienti
di lavoro;

- nelle case coloniche;

- da parte dei clienti di alberghi, motel e altri ambienti di tipo resi-
denziale;

- in ambienti di tipo bed & breakfast.
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ITALIANO

+ Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito

dal produttore, dal suo agente di servizio 0 da persone analoga-
mente qualificate, al fine di evitare un pericolo.

/\ ATTENZIONE:

Questo apparecchio non é destinato ad essere immerso in acqua
durante la pulizia. Seguite le istruzioni che vi diamo nel manuale
di istruzioni nel capitolo “Pulizia”.

Istruzioni generali di sicurezza

A\ AWISO:

+ Assicurarsi che I'alloggiamento del motore non si bagni. L'accensione di un mo-
tore bagnato puo provocare scosse elettriche o cortocircuiti.

+ Non toccare le parti mobili dellapparecchio. Attendere sempre che I'apparecchio
si arresti.

+ Assicurarsi che i capelli lunghi non rimangano impigliati nellapparecchio durante
il funzionamento.

Utilizzare 'apparecchio esclusivamente per scopi privati e conformemente al

tipo di applicazione previsto. Questo prodotto non e stato concepito ai fini di un
impiego in ambito industriale.

Non utilizzarlo all'aperto. Proteggerlo dal calore, nonché dall'esposizione diretta
ai raggi solari e dallumidita (non immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo

a distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare I'apparecchio con le mani
umide. Nel caso in cui si bagni o si inumidisca 'apparecchio, staccare immediata-
mente la spina.

Controllare regolarmente che 'apparecchio € il cavo non presentino tracce di dan-
neggiamento. In tal caso I'apparecchio non deve piu essere utilizzato.

Non riparare 'apparecchio da soli. Contattare sempre un tecnico autorizzato.
Utilizzare solo accessori originali.

Per sicurezza tenere 'imballaggio (sacchetto di plastica, scatola, polistirolo, ecc.)
fuori dalla portata dei bambini.

/A AWISO:

Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola di plastica. Pericolo di sof-
focamento!
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Instrukcje bezpieczenistwa dotyczace ugniatarek

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta ponizsze
wskazowki bezpieczenstwa oraz oddzielnie zatgczong instrukcje obstugi.

Instrukcje bezpieczenstwa zgodne z norma

* Przed przystapieniem do montazu, demontazu lub czyszczenia
nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli pozostaje
ono bez nadzoru.

* Przed wymiang akcesoridw lub zblizeniem czesci, ktdre poru-
szajq sie podczas uzytkowania, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
| odigczyC€ je od zasilania.

* Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.

* Urzadzenie i jego przewod nalezy przechowywac w migjscu nie-
dostepnym dla dzieci.

» Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

+ Urzadzenia moga by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nad-
zorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

* Urzadzenie stuzy wytacznie do obrobki produktow zywnoscio-
wych. Niewfasciwe uzycie do innych celéw moze spowodowac
obrazenia.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wyltacznie do uzytku w prywatnych
gospodarstwach domowych.

Nie jest ono przeznaczone do podobnych zastosowan, takich jak:

- w kuchniach pracowniczych w sklepach, biurach i innych srodo-
wiskach pracy;

- W gospodarstwach rolnych;
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JEZYK POLSKI

- przez klientow w hotelach, motelach i innych srodowiskach
mieszkalnych;
- w Srodowiskach typu bed & breakfast.
+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymie-
niony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

/N UWAGA:

To urzadzenie nie jest przeznaczone do zanurzania w wodzie
podczas czyszczenia. Nalezy przestrzega¢ wskazowek podanych
w instrukcji obstugi w rozdziale ,Czyszczenie”.

Ogolne wskazowki bezpieczeristwa

/\ OSTRZEZENIE:

+ Upewnic sie, ze obudowa silnika nie ulegta zamoczeniu. Wigczenie mokrego
silnika moze doprowadzi¢ do porazenia pradem lub zwarcia.

+ Nie dotykaj zadnych ruchomych czesci urzadzenia. Zawsze nalezy poczekac, az
urzadzenie sie zatrzyma.

+ Upewni¢ sie, ze dtugie wiosy nie zostang wplatane w urzadzenie podczas pracy.

* Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku
w ramach dziatalnosci gospodarcze).

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze trzyma¢ urzadzenie z da-
leka od ciepta, bezposredniego promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi. Prosze
nie obstugiwac urzagdzenia wilgotnymi dtormi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciagna¢ wtyczke.

* Nalezy regularmie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg uszkodzone.
W razie uszkodzenia nalezy przestac korzysta¢ z urzadzenia.

* Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym
technikiem.

Knetmaschinen_SH_nach_NORM+Allgemeine_SH 18.12.25



+ Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.
+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczenstwo uduszenia!
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MAGYARUL

Biztonsagi utasitasok a dagasztogépekhez

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el nagyon figyelmesen az alabbi biztonsagi uta-
sitasokat €s a kulon mellékelt hasznalati Utmutatot.

Biztonsagi utasitasok a szabvany szerint

* Mindig valassza le a készuléket a halozatrdl, ha felligyelet nélkul
hagyja, valamint 0sszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas elott.

+ Kapcsolja ki a készUléket, és valassza le a tapellatasrol, miel6tt
kicserélné a tartozékokat vagy megkozelitené a hasznalat kozben
mozgo alkatrészeket.

+ Ezt a készilléket gyermekek nem hasznalhatjak.

+ Tartsa a készUléket és annak vezetekét gyermekek szamara elér-
hetetlen helyen.

+ Gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

* Akésztléket csokkent fizikai, érzekszervi vagy szellemi képes-
segekkel, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaval rendelkezé
szemelyek is hasznalhatjak, ha felugyeletet vagy utasitast kaptak
a késztlék biztonsagos hasznalatara vonatkozoan, €s ha meger-
tették az ezzel jar6 veszélyeket.

* AkeészUlékkel csak élelmiszereket dolgozzon fel. A mas célu hely-
telen hasznalat sérilést okozhat.

* Akészuléket kizarélag maganhaztartasokban torténd hasznalatra
szanjak.

Nem hasznalhaté hasonlo célokra, mint példaul:

- Uzletek, irodak és mas munkakornyezetek személyzeti konyhai-
ban;

- tanyakon;

- az Ugyfelek altal szallodakban, motelekben és mas lakdhelyi
jellegli kornyezetben;

- panzidkban és reggelizhelyeken.

18
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* Ha a tapkabel megséril, a veszély elkertlése érdekében a gyar-
tonak, annak szervizének vagy hasonloan képzett személyeknek
kell kicserélnie.

/\ VIGYAZAT:

Ezt a készuléket nem szabad tisztitas kozben vizbe meriteni. Ko-
vesse a hasznalati utmutatoban a , Tisztitas” fejezetben talalhatd
utasitasokat.

Altalanos biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES:

« Ugyelien arra, hogy a motorhaz ne azzon be. A nedves motor bekapcsolasa
aramuteshez vagy rovidzarlathoz vezethet.

* Ne érintse meg a készlilék mozgd részeit. Mindig varja meg, amig a késztilék
megall.

« Ugyelien arra, hogy a hosszu haj ne akadjon bele a késztilékbe miikddés koz-
ben.

+ Kizérolag személyi célra hasznélja a kész(léket, és csupan arra, amire vald! A
készUlék nem ipari jellegli hasznélatra készilt.

* Ne hasznalja a szabadban! Ne tegye ki erés héhatasnak, kozvetlen napsugarzas-
nak és nedvességnek (semmi esetre se mértsa folyadékba), és dvja az éles szé-
lektdl! Ne hasznélja a kész(iléket vizes kézzel! Ha a készlilék vizes vagy nedves
lett, azonnal huizza ki a konnektorbdl!

+ Akészlléket és a halozati kabelt rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e rajta
serllés jele. Ha sérulést lat rajta, a készUlléket nem szabad hasznéini.

* Ne javitsa a kész(léket sajat maga. Mindig forduljon hivatalos szakemberhez.

+ Csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

+ Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk elérheté helyen a csomago-
l6elemeket (mianyag zacsko, karton, sztiropor stb.)!

/\ FIGYELMEZTETES:
Kisgyermekeket ne engedjen a foliaval jatszani. Fulladas veszélye allhat fenn!

MAGYARUL
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PYCCKWIA

WUHCTpyKumMM no 6e30nacHOCTM AN TeCTOMECUIIbHbIX MaLLMH

Mepe 1cnonb3oBaHWeM AaHHOMO NpuBopa BHUMATENbHO NpoYnTaiiTe CreaytoLme
ykasaHusi Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTY W OTAENBHO NpuriaraeMoe PyKOBOACTBO Mo
aKkcnnyaTaLmu.

WUHCTpyKumMm no 6e30nacHOCTM B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM

« Bcerga oTkntovaiiTe npubop OT AneKTPOCETH, ECAIM OH OCTAETCS
6e3 npucMoTpa, a Takke neped coopkoit, Pa3bopKO MK YNCTKON.

* BbikntovaiiTe npubop 1 OTKMOYaNTe €ro 0T CETH, NPEXIE YeM
MEHSATb NPUHAANEXHOCTW UK NOAXOANT K YaCTsIM, KOTOPbIE
OBUraloTCs BO BpeMst paboTbl.

* JT0T NprbOp HEe AOMKEH UCMONb30BATLCS AETHMM.

* XpaHuTe npubop K ero LHyp B HEAOCTYMNHOM NS AeTen MecTe.

* He nosBonsinte AeTsm urpatb ¢ Npubopom.

* [pnbopbI MOryT NCNONBL30BATLCS MOABMM C OrPaHUYEHHBIMM
(HM3NYECKMU, CEHCOPHBIMU MM YMCTBEHHBLIMU CNIOCOBHOCTAMM
UMK C HEOCTATOYHbLIM OMbITOM ¥ 3HAHUSIMIA, €CIIM OHW MOMYYUNH
HaA30p UMK MHCTPYKLMK No 6e30MacHOMY MCMOMb30BaH MpK-
Bopa 1 eCnv OHM NOHUMAIOT CBA3aHHbIE C HIIM ONAcHOCTM!.

* McnonbayiiTe aHHOE YCTPOMCTBO TOMBKO ANst nepepaboTku ni-
LLEBbIX NPOAYKTOB. Vcnonb3oBaHne npnubopa He No HasHaYeHMHo
MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.

* [pnbop npeaHasHa4eH TONbKO ANs UCMOMNb30BaHUS B YaCTHbIX
[omax.

OH He NpeaHa3HayeH Ans UCNONb30BaHWS B APYrX 06nacTsX,

TaKUX Kak:

- Ha KyXHsIX ANsi epcoHana B MarasuHax, oucax 1 apyrvix pa-
BOo4MX NOMELLIEHMSIX;

- B hepmepcKkMx gomax;
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- KMWEHTaMM B FOCTUHMLIAX, MOTENSIX W APYTUX XUIbIX NMOMeLLie-
HUSIX;
- B 3aBE[IEHMSIX TUMa «MOCTENb U1 3aBTPaK».
* ECnu LLUHYp NUTaHMS NOBPEXEH, OH JOMKEH ObITb 3aMEHEH Npo-
W3BOAWTENEM, Er0 CEPBMCHBIM areHTOM MM aHanorMyHbIMI KBa-
NUULMPOBAHHBIMM CrieLmanicTami Bo M30exaH1e onacHOCTM!.

/\ BHUMAHME:

3T0T NpUbOp He NpeaHa3HaYeH Ans NOrpyKeHUs B BOY BO
BpeMst YnCTkM. CrieayiTe ykasaHusam, KOoTopble Mbl AaEM B PYKO-
BOJCTBE MO AKCMNyaTaLuy B rmaee «YucTkay.

OO0LwuMe yKa3aHus No TeXHMKe 6e30MacHOCTM

/N NPEOYNPEXOEHME:

+ CnepuTe 3a Tem, YTOBbI KOPNYC ABUraTENs He HaMoKan. BkmoyeHe MOKPOro
ABUraTenst MOXeT NPUBECTM K MOPAXEHNHO ANEKTPUHECKAM TOKOM M KOPOT-
KOMY 3aMbIKaHMIO.

* He npukacamnTech K ABMXyLWMMCS YacTam npubopa. Beeraa aoxugantecs, noka
Npubop OCTaHOBUTCS.

+ CnepuTe 3a TeM, YTOBbI ANMHHbBIE BOMNOCHI HE nonany B npubop BO BpeMst
paboTl.

* [Monb3yiATech NPUBOPOM TOMbKO YACTHBIM 06PA30M 1 N0 HasHaueHwHo. Mpubop
He NpeaHasHaueH ans KOMMEPYECKOro UCTONb30BaHMSI.

* He nonb3ayiiteck NpuGopoM nof OTKPbITbIM He6OM. MpenoxpaHsiiTe npnubop ot
apbl, MPSIMbIX COMHEYHBIX Ny4el, BMIaXHOCTM (HW B KOEM Crlyyae He norpyxaiite
€ro B BoaYy) 1 yaapoB 06 ocTpble yrrbl. He npukacaiiteck k npubopy BhaxHbIMK
pykamu. Ecnin npubop yBRaxHWMCs Ui HaMOK, TyT e BbIHbTE BUKY U3 POETKN.

* Mpubop 1 kabenb CEeTEBOMO NUTaHNS HEOOXOAMMO PErynsipHo 06CrieaoBaTh Ha
Hanuume crefoB nospexaeHust. Mpy oGHapYXeHUN NOBPEXAEHNS MONb30BaTLCS
Np1GOpOM 3anpeLLaeTcs.

* He pemoHTHpyiiTe npubop camocTosTenbHO. Beeraa obpallainTeck K ynonHOMO-
YEHHOMY TEXHUYECKOMY CTIEeLManmcCTy.

21
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PYCCKUK
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* Mcrnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHAMbHbIE MPUHAAMNEXHOCTH.

* 113 coobpareHuit 6e3onacHOCT Ans AeTel He OCTaBNANTE Nexatb YnakoBKy
(MnacTuKoBbIE MELLKM, KapTOH, NeHonnact v 7.4.) 6e3 npucmoTpa.
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